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ANAKOINOOENTA ΙΟ Υ  ΠΟΛΕΜΟΥ
ΓΕΡΜΑΝΙΚΑ ANAKOINOOENTA

’ Επίσημον Μέγα Στρατηγεΐον 15 Δεκεμβρίου 1916

Δ Υ Τ ΙΚ Ο Ν  Ο Ε Α Τ Ρ Ο Ν
Σ Τ Ρ Α Τ Ι Α  Τ Ο Υ  Κ Ρ Ο Ν Π Ρ ίΝ Τ Σ

’ Επί τής δυτικής όχθης τοΰ Μάς οί Γάλλοι έπεχείρησαν 
είς μάτην διά τριών έπιθέσεων νά καταλάβουν πάλιν 'τάς παρ’ 
αυτών προ μικροΰ έπί τοΰ υψώματος 304 νοτιονατολικώς τοΰ 
Μαλανκούρ άφαιρεθείσας θέσεις.

Άνατολικώς τοΰ ποταμού έπεχείρησαν ουτοι έπανειλημ- 
μένας έπιθέσεις κατόπιν ζωηρού πέραν πρός τά δπίσω φθάνον- 
τος προπαρασκευαστικού πυρός. Είν τήν ράχιν Πφέφφερ άπε- 
κρούσθη υπό τοΰ πυρός τής άμύνης ή προέλασις τών έπιτεθει· 
σών μαζών. ’ Επί τών νοτίων κλιτύων πρό τοΰ φρουρίου Ά ρ -  
ντωμόν έματαιώθη ή έπίί)εσις υπό τοΰ καταστρεπτικού μας 
πυρός.

ΑΝΑΤΟΛΙΚΟΝ ΟΕΑΤΡΟΝ
Μ ΕΤΟ Π Ο Ν  Τ Ο Υ  Π Ρ ΙΓ . Α Ε0 Π 0 Α Α 0 Υ Τ Η Σ  Β Α Υ Α Ρ ΙΑ Σ

Βορείως τής σιδηροδρομικής γραμμής Τσολοσκόβ — Ταρ
νοπόλ γερμανικά στρατεύματα είσώρμησαν έντός ρωσσικών χα
ρακωμάτων καί συνέλαβον 90 αιχμαλώτους.

Μ ΕΤΟ Π Ο Ν  Τ Ο Υ  Σ Τ Ρ Α Τ Η Γ Ο Υ  Α Ρ Χ ΙΑ Ο Υ Κ Ο Σ  ΙΟ ΣΗ Φ
Αί ισχυροί έπι&εσεις τών ρώσσων εις τό ανατολικόν μέ

τωπον τοΰ Ζιμπεμπίργκε είχον ώς έπί τό πλεΐστον την αυτήν 
αποτυχίαν, ήν καί κάτά τάς προηγουμένας ήμέρας. Ό  έχθρός 
κατώρθωσε νά καταλάβη Ιν ΰψωμα.

Σ Τ Ρ Α Τ Ι Α  Τ Ο Υ  Α Ρ Χ ΙΣ Τ Ρ Α Τ Η Γ Ο Υ  Μ Α Κ Ε Ν Σ Ε Ν
I * καιόμενα χωρία δεικνύουν τήν οδόν, ήν κατά τήν ύ- 

ποχώρησίν του διά τής Μεγάλης Βλαχίας ήκολού&ησεν ό έχίίρός.
'Τπό δυσμενείς συνθήκας συγκοινωνίας τά συμμαχικά στρα

τεύματα αγωνίζονται εις τήν πεδιάδα νά μή έπιτρέψωσιν εις 
τόν εχθρόν νά όχυρωθη καλύτερον.

Παρά τό ορος άντεστά&η είς δχυρωμένας θέσεις, αΐτινες 
διεσπάσθησαν. Τό Μπουτσάου κατέλήφθη. ' Η 9η στρατιά 
συνέλαβε χθές καί προχθές 4000 αιχμαλώτους.

Παρά τό Πετέστι ίσχυρότεραι βουλγαρικαί δυνάμεις ύπε- 
ρεβησαν τόν Δουναβιν.

Υπεύθυνος έκδοτης: Αιμίλιος Γκλάουμπερ Τίός 
Μεταφραστής: Διονύσιος Π· ’ Αγαπητός διαμένων έν Γκέρλιτς. 
Έκτύπωσις καί εκδοσις υπό τής Εταιρίας Γκέρλιτσερ ! Ναχρί- 
χτεν οΰντ Άντσάϊγκερ, πλατεία Ντεμιάνι 23,24,25.

ΜΑΚΕΔΟΝΙΚΟΝ ΜΕΤΩΠΟΝ
Μερικαί έπιθέσεις παρά τό Παράλοβο καί την Γκραντέ- 

σνικα (έκατέρω&εν τού ανατολικού κλάδου τοΰ Τσέρνα) μόνον 
θυσίας έπέφερον είς τόν έχίίρόν.

Είς τήν κοιλάδα τοΰ Στρυμόνος συμπλοκαί περιπόλων.

Λ ΟΤΝ TEN Ν ΤΟΡΦ

Η ΣΤΡΑΤΙΑ ΤΟΥ ΑΟΥΝΑΟΕΟ! ΪΠΕΡΕΒΗ ΤΟΝ ΓΙΑΑ0ΜΙΤ2Α
'Εσπερινόν τηλεγράφημα έκ Βερολίνου αναγγέλλει, οτι 

ή στρατιά τοΰ Δουνάβεως ύπερέβη έν Ρουμανία καί τόν ποτα
μόν Γιαλομίτα.

ΥΠΟΥΡΓΙΚΗ ΜΕΤΑΡΡΥΒΜΙΣΙΙ ΕΝ ΡΟίίΙΑ
Πετρούπολις 13. 12 (Τηλ. τοΰ Τηλ. Πρακτορείου Πε- 

τρουπόλεως). 'Ο  ελεγκτής τοΰ Κράτους Πετρόβσκυ διωρίσθη 
υπουργός τών ’ Εξωτερικών. Είς την θέσιν του ώς έλεγκτοΰ 
τόν διεδέχθη ό Σύμβουλος τού [υπουργείου τών Οικονομικών 
Φεοντόζιεφ. ·

Η ΗΘΙΚΗ ΗΤΤΑ ΤΗΣ ΑΝΤΑΝΤ ΕΝ ΕΑΑΑΑΙ
' Υπό τόν ανωτέρω τίτλον ή ένταΰθα εκδιδ'*μένη έφημερίς 

«Γκέρλιτσερ Ναχρίχτεν» αναγράφει έν τώ χθεσινω φύλλω τη; 
τά έξη, :

Τά γεγονότα, τά όποια ελαιον χώραν έν Άθήναι? παρου
σιάζουν νίκην κατά τής Άντάντ, νίκην, ήτις εχει πολύ μεγαλυ- 
τέραν ήθικήν παρά υλικήν αξίαν, διότι έδίδαξε τήν Άντάντ, οτι 
οί έλεύθεροι λαοί δεν ύποδουλοΰνται ατιμωρητί. Κατά περιφανή 
τρόπον τά έλληνικά στρατεύματα ήμύνθησαν κατά τής βίας τής 
Άντάντ καί απέδειξαν, οτι παραμένουσι πιστά εις τόν βασιλέα 
των καί δτι δεν θά δεχθώσι πλέον νά όδηγηθώσιν ύπό τής κη
δεμονίας- ξένων Δυνάμεων είς τόν κατωφερή δρόμον τής πολιτι
κής καταπτώσεως.

Μία δράξ ' Ελλήνων ετρεψεν είς φυγήν τά στρατεύματα 
τεσσάρων μεγάλων Δυνάμεων καί έξηνάγκασεν αυτά νά άποχω- 
ρήσωσι κατασχόμενα ύπό τήν συνοδείαν τοΰ ' Ελληνικού στρατού. 
Τοΰτο οε, καίτοι τά πλοία τής Άντάντ κατά κτηνώδη τρόπον 
εκαμον χρήσιν τών πυροβόλων των καί χωρίς νά λάβωσιν όπ’ 
οψει οΰτε διε&νές δίκαιον οιίτε φιλανθρωπίαν έβομβάρδισαν την 
πόλιν τών ’ Αθηνών. Αυτοί οί ίδιοι οί Γάλλοι, οί όποιοι μαί
νονται διά «τάς γερμανικάς φρικαλεότητας», δέν r] σχύνίίησαν 
νά διευί)ύνωσιν έκ προμελέτης τάς οβίδας των κατά τών Βασι-
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λικών Ανακτόρων, δπου, ώ ς τό έγνώριζον, ήτα συγκεντρωμένη 
ολόκληρος ή Βασιλική οικογένεια. Τ ά τέκνα τών Βασιλέων δεν 
είναι καί αυτά παιδιά;

Αλλά ή μαγεία τοΰ άγγλογαλλικοΰ υπνωτισμόΰ έπαυσε 
πλέον. ' Η νίκη τών ελληνικών στρατευμάτων διέλυσε τδν υπό 
την έπήρειαν τοΰ ύπνωτισμοΰ φόβον, ό δέ κρότος τών γαλλικών 
πυροβόλων διέλυσε την έκ τοΰ ύπνωτισμοΰ αγάπην πρδς τήν 
Αντάντ. 0  μύθος περι τοΰ Ελληνικοΰ Λαού, οτι υποδουλωμέ

νος ύπό τών ολίγων διψά διά τήν άγγλογαλλικήν άπελευθέρω- 
σιν, ετάφη οριστικώς. Ο άποκλεισμδς τής ’ Αντάντ, τδ τελευταίον 
τοΰτο μέσον τής κτηνώδους βίας, δεν θά μεταβάλη καθόλου τά 
πράγματα.

0 Β Α Σ Ι Α Ε Ϊ Ϊ  Π ΕΤΡΟΣ Ε Ι !  Θ Ε Σ Σ Α Λ Ο Ν ΙΚ Η Ν
Βέρνη 14 Δεκεμβρίου. —  Οί « Γάϊμς » μανθαναυν έκ 

Θεσσαλονίκης, δτι -ό Βασιλεύς τής Σερβίας Πέτρος εφθασεν εις 
Ηεσσαλονικην συνοόευομενος όπδ τοΰ προέδρου της Σκουψίνας.

’ Επίσης εφθασαν είς Θεσσαλονίκην οί Σέρβοι υπουργοί 
τών Δημοσίων Έ ργω ν  καί τοΰ ’ Εμπορίου, έρχόμενοι έκ Κέρ
κυρας καί άνεχώρησαν διά Μοναστήριον. Οί υπουργοί συνο
δεύονται ύπο πολλών άνωτέρων υπαλλήλων τών υπουργείων των.

ΠΟΛΕΜΙΚΑΙ ΣΕΛΙΔΕΣ

Η ΡΩΣΣ1ΚΗ
Ε Π Ι Θ Ε Σ Ι Σ  Κ Α Τ Α  Τ Ο  Θ Ε Ρ Ο Σ  Τ Ο Υ  1 9  1 6 .

Ί π ό  τής Α . Ε. τοΰ Άντιστρατήγου 
κ. R h a ze n .

(Μετάφρασις Π. Καρακάλου, συνταγματάρχου Πυροβολικοΰ)

4. (Συνέχεια)

Η I V  και ή V I I  στρατιά τών συμμάχων ημών ύπέκυ- 
ψαν προ τής φοβέρας πιέσεως τοΰ δγκου τούτου. Ό  B russi- 
lo w , παρ ου ό I σάρος ήξίωσε «εκθαμβωτικά αποτελέσματα», 
διά οκτώ μέχρι δέκα, ενίοτε δε παρ’ δλας τάς τρομεράς απώ
λειας μέχρι δώδεκα αλλεπαλλήλων έπιθέσεων τών στρατευμά
των αύτοΰ, έ'δωκεν ίδιάζοντα εντελώς χαρακτήρα είς τούς αγώ
νας τούτους τών πρώτων ημερών.

1 δ τμήμα τοΰ μετώπου τής στρατιάς τοΰ άρχιδουκδς Φερ- 
δινάνδου έπί τοΰ P u tilo w k a  ποταμοΰ έγένετο πιθανώς τδ κύριον 
σημεϊον τής έπιθέσεως διά τήν διάσπασιν. Κατά τού τμήματος 
τουτου ώθει ό B ru ss ilo w  τά σώματα τών στρατιωτών του είς 
έφοδον, οντινες επιτιθέμενοι πρδ άφαντάστου σφοδρότητος πυρδς 
επιπτον σωρηοον, 3υ33ωρευο}Αενων τών τττωμ,άτων χατά ytXtot- 
δας πρδ τών χαρακωμάτων τής άμύνης. Ούχί όλιγώτερον σφο- 
δραί υπήρξαν αί επιθέσεις κατά τοΰ συνεχομένου τμήματος παρά 
τδν Ik w a  μεταξύ D u b n o  καί M ly n o w  καί περαιτέρω νοτιο- 
δυτικώς κατά τοΰ N w . A le x in ie c  καί S a p a n o w , ένθα αί ρωσ- 
σικαί επιθέσεις άπεκρούσθησαν διά τοΰ πυρδς τοΰ πυροβολικού, 
ώς τέλος καί είς τδ μέτωπον τοΰ S try p a . Βορειοανατολικώς 
τής T a rn o p o l κατώρθωσεν ό αντίπαλος νά είσελθη προσωρινώς 
είς τμήματά τινα τών χαρακωμάτων τών συμμάχων μας, αλλά 
πάραυτα έξεδιώχθησαν ταΰτα. Ί ο  K o z lo w , δυτικώς τού T a r 
n o p o l, έν ω  αί ρωσσικαί έπιθέσεις συνετρίβησαν πρδ τών έπι- 
βοηθητικών κωλυμάτων, τδ B u rk a n a w  καί τδ J a s lo w ie c  
ήσαν σημεία εις τα όποια ο άγων έγενετο πεισματωδέστατος" 
έπί τής δεξιάς δε πτέρυγος τών συμμάχων μας συνεκέντρωσεν ό 
αντίπαλος τάς έντργείας του, ιδίως κατά τοΰ χώρου τής O kna 
καί κατά τής βορείου Βουκοβίνας.

Έ Ε Ρ Α 1Τ Σ  ΑΡΙΘ . 2

I ήν 5ην ’ Ιουνίου ή εντασις τοΰ άγώνος έπηύξησεν. Αί 
απο τοΰ R o w u a  διαρκώς προσερχόμεναι ενισχύσεις, αί πάν
τοτε άνανεούμεναι έφοδοι, ή περιφρόνησις^πρός πάσαν θυσίαν, 
άπεδείκνυον άποφασιν διά τήν επιτυχίαν της διασπάσεως τής 
γραμμής κ&ι οτι ό έχθρδς είχε τό κέντρον τών δυνάμεών του 
μεταξύ M ly n o w . έπί τού Ik w a  καί O ly k a . έπί τοΰ P u t i
lo w k a . Οί σφοδροί ομως αγώνες έξηκολούθησαν καί άπδ τοΰ 
J a s lo w ie c , έπί τοΰ κάτω S try p a , ύπερ τδν χώρον τδν δυ 
τικώς τής T re b o w la , μέχρι τοΰ χώρου τοΰ δυτικώς καί βο- 
ρειοδυτικώς τής T a rn o p o l. Βορείως τής O k n a  οι σύμμαχοι 
ημών. ών τήν αυτήν εσπέραν έπέτυχεν ή γενομενη άντεπίθεσις, 
μετα τούς σφοδρούς έπαμφοτερίζοντας αγώνας ήναγκάσθησαν 
τέλος να αποσυρωσι τα στρατευματά των άπδ τάς καταστρα- 
φεισας οια του πυρος πρωτας θέσεις των είς άλλας προπαρα- 
σκευασθείσας κατά 5 χιλιόμετρα νοτιώτερον.

1ή έσπέραν, 6 ’ Ιουνίου, ήναγκάσθη έπίσης ή άριστερά 
πτερυξ τοΰ άρχιδουκδς Ιω σή φ  Φερδινάνδου έν Βολωνία νά έκ- 
κενωση τας έπί τοΰ P a t ilo w k a  θέσεις καί νά άποσυρη τά 
στρατεύματα πρδς τδν χώρον τοΰ L u c k  έπί τοΰ S ty  Λ  Έ π ί
σης εξακολούθησαν οί αγώνες βορείως τοΰ K o lk i  μέχρι τών 
περιξ τής P a ffa lo w k a  , ένθα οί Ρώσσοι άπεκρούσθησαν μετά 
πολλών άπωλειών, έπαναλήφθησαν δέ είς τδ S a p a n o w , έπί 
του—άνω S try p a , παρά τδ J a s lo w ie c , πρδς τδν D n je s t r  
καί πρδς τά σύνορα τής Βεσσαραβίας . Βορειοδυτικώς τής( 
T a rn o p o l μία μεραρχία άπέκρουσεν είς μίαν θεσιν δύο έ ΐ ο 
δούς, είς δύο δε άλλας επτά άλλεπαλήλλους έφόδους, είς δέ  
τδν χώρον τής O k n a — D o b o rn o u tz  αί άπώλειαι τών άποτυ.. 
χουσών έφόδων χών Ρώσσων υπήρξαν εξαιρετικώς 
μεγάλαι, μολονότι έπί τοΰ τομέως D o b r o n o u tz — T o p o r o  z  
εΐχον μεγάλην άριθμητικήν υπεροχήν είς πεζικό ν τε καί πυρο
βολικόν.

Τήν 7ην Ιουνίου ήρχισε νά παρουσιάζετα είς τδν κάτω  
S try p a  κρίσις ενεκα τών άδιακόπως έπαναλαμβανομένων, δι’ 
άλλεπαλλήλων σειρών καί μέ καταπληκτικήν άριθμητικήν ύπε- 
ροχήν ρωσσικών προσβολών, ενώ είς τδν I k w a  καί παρά το 
W is n io w c z y k , παρά τδν S try p a , αί έφοδοι άπέτυχον· παρά 
δέ τδν D n je s tr  καί τά σύνορα τής Βεσσαραβίας έπεκράτει 
προσωρινή ήρεμία. Τής κρίσεως ταύτας δεν κατιόρθωσαν ο 
σύμμαχοι ημών ουδέ τήν 8 ’ Ιουνίου νά έπικρατήσωσι, δι’ ό 
τήν 9ην ’ Ιουνίου έπήλθεν ή μεταφορά τών στρατευμάτων αυ
τών άπδ τής ανατολικής πρδς τήν δυτικήν όχθην τοΰ S try p a . 
Κατά τήν 8ην ’ Ιουνίου είς τδ βορειοανατολικόν τμήμα 
γώνες διεξήγοντο μεθ’ ήσσονος σφοδρότητος. Παρά τδ K o lk i ,  
βορείως τοΰ N w . A le k s in ie c , δυτικώς τής T a rn o p o l καί 
έπί τοΰ D n je s tr  άπεκρούσθησαν αί ρωσσικαί έπιθέσεις μετά 
μεγάλων δι αυτούς άπωλειών.

h η ρ ο τ η  e i m i m :
ΕΞ ΑΓΓΛΙΑΣ

Λ ο ν δ ϊ ν ο ν 14 Δεκεμβρίου. — Τδ πρακτορεΐον Ρόϋτερ 
τηλεγραφεί τά εξής : Δηλώσεις τών υπουργικών κύκλων έπί
τής προτάσεως τής ειρήνης θά επακολουθήσουν πιθανώς κατό
πιν τής συνεννοήσεως μετά τών συμμάχων. Έ ν  τω μεταξύ δύ- 
ναται νά δηλωθή, δτι ή· παρατηρουμένη ομοφωνία τοΰ άγγλι- 
κοΰ τύπου δέν εΐναι άλλο τι ή ή άντανάκλασις τής έπικρατού- 
σης και εις τας Κυβερνήσεις καί είς τούς λαούς τής ’ Αντάντ. 
Αί γερμανικαί προτάσεις δέν είναι άκόμη γνωστάί, άλλά ή

ψ
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άξίωσις τών Κεντρικών Δυνάμεων, δτι είναι νικηταί, πολλήν 
δυσπιστίαν έγειρει έπί τής φύσεως αυτών. Πραγματικώς άνεμέ- 
νετο ή μπλόφα αυτή, ή όποια έξετιμήθη κατά τήν αληθή 
άξίαν της καί έάν αί προτάσεις έχουν τδν προεικαζόμενον χα
ρακτήρα, θά είναι καταόικασμέναι έκ τών προτέρων είς άποτυ- 
χίαν. Τδ γερμανικόν διάβημα έχει σκοπόν νά ένσπείρη διχο- 
νοίας μεταξύ τών συμμάχων, προτεινομένων ίσως δρων, οίτινες 
νά γίνουν δεκτοί υπό τινων τών συμμάχων, απαράδεκτοι δέ 
ύπδ τών λοιπών. Συγχρόνως τδ διάβημα τοΰτο είναι προφανής 
άπόδειξις, δτι αί Κεντρικαί Δυνάμεις δέν δύνανται νά κερδίσουν 
τόν πόλεμον καί δτι πραγματικώς είναι πολύ έξηντλημέναι, δπερ 
έπικυροΰται ύπδ τών πραγμάτων τά οποία έδιόάχθησαν οί 
σύμμαχοι κατόπιν ίδιας άντιλήψεως τών Γερμανών.

Δύνανται νά έπαναλάβωσι έπί τών μετώπων μας τάς πιέ
σεις των καί τάς προσπαθείας των, ή άπάντησις δμως είς τάς 
προτάσεις των, ευθύς ώς άνακοινωθώσιν αΰται θά  είναι μία, 
δτι ό πόλεμος θά τελείωση μόνον, δταν οί σύμμαχοι έπιτύχουν 
τόν σκοπόν, διά τόν όποιον είσήλθον είς τόν πόλεμον τούτον.

' Η έφημερίς «Βέστμινστερ Γκαζέττε» γράφει μεταξύ άλ
λων, δτι σύμμαχοι δέν πρέπει νά άρνηθοΰν νά άκούσουν μίαν 
πρότασιν, κανονικώς ύποβαλλομένην είς αυτούς, άλλά δέον νά 
είπωσιν άπροκαλύπτως, δτι ή άπόφασίς των νά ένεργήσουν άπδ 
κοινού είναι άνέκκλητος καί δτι ουδόλως θά λάβωσιν ύπ’ δψει 
προτάσεις, αίτινες θά έσήμαινον, δτι ό είς τών συμμάχων ά
πατά τδν ετερον, ή αί όποίαι Θά έζήτουν νά έγκαταλείψουν οί 
σύμμαχοι τά σχέδιά των.

' Η έφημερίς «Νταίλυ Τέλεγκραφ» γράφει, δτι ό λόγος 
τού Μπέ τμαν τδ μόνον άποτέλεσμα, δπερ είχε διά τάς Δυνά
μεις τής Άντάντ είναι νά τάς σύσφιγξη στενώτερον. Ούτε έν 
Παρισίοις, ούτε έν Λονδίνω, Ρ ώμη ή Πετρουπόλει, γράφει, ή- 
κούσθη φωνή άπομακρυνομένη τής γνώμης, δτι ή ειρήνη πρέ
πει νά άνταποκρίνεται είς τάς έπιθυμίας τής Άντάντ καί δτι αί 
προτάσεις δέον νά συζητηθούν από κοινοΰ ύπδ δλων τών συμ· 
μάχων.

Οί «Ίά ϊμ ς» γράφουν, δτι ή δημοσία γνώμη έξέφρασε τήν 
γνώμην της έπί τής γερμανικής νότας προτού άκόμη αΰτη άνα- 
κοινωθη έπισήμως πρδς τάς Κυβερνήσεις, προς ας άπευθόνεται^ 
δτι πιστεύουν, δτι ή γνώμη αυτη είναι άνέκκλητος καί δτι ή 
γερμανική νότα κατεδικάσθη ύφ’ ολοκλήρου τοΰ κόσμου ώς 
μόνον πολιτικόν τέχνασαα.

ΕΞ ΙΤΑΛΙΑΣ
Ο Σονίνο άπαντών είς έπερώτησιν τοΰ βουλευτοΰ Μπασ- 

λίνι έν τη ιταλική Βουλή έξέθεσε τά τής έπιδόσεως είς αύτόν 
τής νότας ύπδ τοΰ έλβετοΰ πρεσβευτοΰ, είς "ον άπήντησεν, δτι 
όεον νά συνεννοηθη πρότερον μετά τών συμμάχων Κυβερνήσεων 
έπί τής άπαντήσεως είς τήν νόταν, ή όποια ομοίως υπεβλήθη 
άπό συμφώνου ύπδ τών έχθρικών Δυνάμεων. Ειτα παρεκάλεσε 
τους βουλευτάς νά μή παρατείνωσι τήν συζήτηση/ έπί τοΰ ζη. 
τηματος τούτου, διότι είς τάς κρίσιμους ταύτας περιστάσεις οί 
σύμμαχοι δεον νά προβαίνωσιν έν πλήρει συνεννοήσει ούχί μό
νον ώ ς πρός την ουσίαν παντός, δπερ θά άνακοινωθη, άλλά καί 
ώς πρός τούς χρωματισμούς τής μορφής του, δπερ δέν είναι 
δυνατόν, οταν έκαστος θελήση έκ τών προτέρων νά φανερώση 
τάς ιδίας του έντυπώσεις.

Η έφημερίς «Σεκολο» σχολιάζουσα τήν πρότασή τής εί- 
ρτ,νης γράφει, δτι οί έχθροί μας θεωρούν έαυτούς .όχι νικητάς, 
αλλά άηττήτούς. ΈκλήΘημεν νά συζητήσωμεν διά τούς δρους 
'ης νικης των, δέν είμεθα δμως ήττημένοι, δέν εγκαταλείπει δέ 
Γ1? τγίν υπεράσπισιν τών δικαίων του, δταν εχη τήν συνείδησιν,

δτι δέν είναι ήττημένος καί δτι αύριον θά είναι ισχυρότερος τοΰ 
έχθροΰ του.

ΕΚ ΡΩΣΣΙΑΣ
' άναγράφει ή «Φόσσισε τσάϊτουγκ» πληροφορείται, δτι 

ό Βρατιάνο εφθασεν είς Πετρούπολιν πρός συζήτησιν, τής ειρήνης.
Ομοίως ό Τσάρος άνεχώρησεν έκ τοΰ στρατηγείου είς Πετρού- 

πολιν. I ά ρωσσικά κυβερνητικά φύλλα άναγνωρίζουν τήν 1 ερ- 
μανικήν νόταν ώ ς βάσιν πρός ανταλλαγήν διπλωματικών συνεν
νοήσεων. Ύβρεις κατά τών Κεντρικήν Δυνάμεων λείπουν άπό 
τδν τύπον τής Πετρουπόλεως.

Ε Ξ  Ε Λ Λ Α Δ Ο Σ  -
Β έ ρ ν η  14 Δεκεμβρίου Π «Κορριερε ντελασέρα» πλη

ροφορείται έξ ’ Αθηνών τά έξής : II άναχώρησις τών συμμά
χων έκ Πατρών άνεβλήθη. Έπίσης οί έν Ά θήναις διαμένοντες 
’ Ιταλοί δέν Θά αναχωρήσουν. Τήν έσπέραν τής σήμερον ή 

αύριον μετά μεσημβρίαν θά έπιδοθ/ τελεσίγραφον τής Άντάντ 
πρός τήν Ελληνικήν Κυβέρνησιν. Πιστεύεται, δτι τοΰτο θά 
είναι παραδεκτόν. Παρά τόν άποκλεισμόν άπέπλευσαν έκ Πει
ραιώς κατόπιν ειδικής άδειας τρία ατμόπλοια καί τέσσαρα ιστιο
φόρα. ' Ομοίως έπετράπη ή κυκλοφορία τών ταχυδρομικών 
πλοίων. ' Η ' Ελληνική Κυβέρνησις διαβεβαιοί, δτι απέλυσε τούς 
προ μικρού ύπδ τά δπλα κληθέντας έφέόρους.

ΤΕΛΕΥΤΑΙΑΙ ΕΙΔΗΣΕΙΣ
Ι ί ε ι ρ α ι ε ύ ς  1 5 .1 2 . Πηλεγρ. ΙΙρακτορείου 

Χαβάς). Η νότα τών Συμμάχων έπεδόθη χι)ές 
είς τόν Υπουργόν τών Εξωτερικών 6πό τοΰ Σερ 
Έλλιοτ. Η νότα μεταςύ άλλων γράφει τά έξ^ς : 
Τά πρόσφατα γεγονότα τών Αθηνών άπέδείςαν, 
δτι ούτε ό Βασιλεύς, ούτε ή Κυβέρνησις κατέ
χουν επαρκές κΰρος έπί τοΰ έλληνικοΰ στρατοΰ. 
Διά ταΰτα αί Κυβερνήσεις τής Αντάντ βλέπουν 
έαυτάς ύποχρειομένας, ινα έξασφαλίσωσι τά στρα- 
τεύματά το>ν άπό έπιθέσεως, νά άπαιτήσοισι τήν 
άμεσον έκτέλεσιν της μετατοπίσεως στρατοΰ καί 
πολεμικού υλικού, ήτις δέον νά άρχίση εντός 2 4  
ωρών. ΙΙροσέτι νά έμποδισθη άμέσως πάσα κί- 
νησις στρατοΰ καί πολεμικού υλικού πρός βορ- 
ράν. Εάν ή ‘Ελληνική Κυβέρνησις δεν εκπλή
ρωσή τάς δύο ταύτας άπαιτήσεις, τοιαύτη στά
σις θά θεωρηθη υπό τών συμμάχων ώ ς εχθρική 
πράςίς.

Οί ύπογεγραμμένοι έλαβον διαταγήν νά 
έγκαταλείψωσι τό ελληνικόν έδαφος μετά τοΰ 
προσωπικού των, έάν έντός 2 4  ωρών άπό της 
έπιδόσεως τής νό_ας, δέν ',ίνουν παρά τής ελ
ληνικής Κυβερνήσεως τελείως άποδεκταί αί α
παιτήσεις των. ‘ Ο άποκλεισμός τών ελληνικών 
παραλίων θά διατηρηθη, μέχρις δτου ή ελλη
νική Κυβέρνησις δώσ·(] πλήρη ίκανοποίησιν διά 
τάς προσφάτους έπιίΙέσζις κατά τού άνταντικοΰ 
στρατοΰ καί επαρκείς έγγυήσεις διά τό μέλλον.
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H e l J a s .
H orch t a u f! Ihr draussen und ihr daheim !

E m e K unde kam aus dem  fernen Sud· 
Griechenland ist der H origkeit m ud,
M ud, sich zu ducken und Sklave zu sein.

D en frechen B edruckern  donnert ein N e in  
E m  N ein entgegen, ein scharfes Nein,
E m  N ein, geboren  aus bitterster Qual 
E m  N em , so hart und so spitz w ie Stahl.

D er K o n ig  sprich t: „ Ich  w ill K necht nicht sein- 
V ie l g a b  ich each  schon, das S chw ert geb  ich nicht» 
M em  8 ch w eEt .nur gew innt, w er m it m ir ficht 
Und m ich besiegt . . . I st H ellas auch klein, 

lhr g le ich  Sross: Sein Schild bleib t re in !“

des K 5n >gs um braust die W elt 
Und M ilhonen fuhlens: Da sch re ite t 'e in  H eld

Sem em  V olk  voran durch N ot und Schm erzen.
LJnd w 0 im m er man a u f  dem  Erdenrund
Das R ech t beschirmt, die Freiheit ehrt
Und f remd  H errschaft sich m utig erwehrt
Schlagen fur Hellas zu dieser Stand
M illionen und A berm illionen  Herzen. 0 . E. S.

Ε Λ Λ Α Σ’. W ,  Sm m. 8m _(3te
Μιά είδη σι ήλθε χαμηλά ά-h tb Νότο :
‘ Η ‘ Ελλάς έκουράσθη είς τήν υποταγήν, 
έκουράσθη νά υποκυπτη καί νά είναι δούλη.

Εk  τους αύθάδεις τυράννους κεραυνοβολεί ενα όνι,
3να οχι τους απαντάται. gva άπότομο οχι, 

f a  / * ι ™  '.'εννήΟηκε άπ’ τά πικρότερα βάσανα,
-να οχι σαν τδ ατσάλι σκληρό κα[ ά φ τε ρ ο .

0  Βασιλεύς λεγει: «Δ=ν θέλω νά είμαι δούλος 1 
Αρκετά σάς έδωσα  εως τώρα, το ξίφος δεν σάς τ* δΟ Μ  
Ιο  «φ ο ς  μου το πάρη, οποίος μέ πολεμήση 

x «l μ ε : ,κ ή σ Τ, . . .  Μ πορεί ή 'Ε λλάς νά είναι μ οφ ,  
οσον σεις εισαστε μεγάλοι: ή τιμή της μένει άκεραία !»

I ο οχι τοΰ Βασίλειος βοΐζει στόν κόσμον δλο 

xai εκατομμύρια αισθάνονται δτι: ’ Εκεί πολεμά Ινα ςή ρω - 
Επι κεφαλής του λαοΰ του μέ πόνους καί μέ βάσανα.

Και σε οποίο μέρος της γης

υποστηρίζουν τδ δίκαιον, τιμούν τήν ελευθερίαν 
χαι ανίΚστανται κατά τής ξένης κυριαρχώ  
χτυπουν τώρα γιά τήν 'Ελλάδα 
εκατομμύρια εκατομμυρίων καρδιές.

0 Υ Ν Ε Σ
ΑΜΦΟΡΑ ΕΜΗ 100 ίΟΠΜ

A..C. κρ μα :α  τών είίών, Χατασχεοασμένα μέ δλας

τάς taBrijos* τής ΜΟΛΑΣ si; τ,μάς εύίΗ,νοτ^ας.

β  Π Ο Λ Ο Υ Ν Τ Α Ι  ΙΒΙΙϋ
Α ν ε υ  ά σ  τυ ν ο μ ι κ ό  G ■ δ ε λ τ ί ο υ
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